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ENGLISH

Officiers

(Commissioned) Officers

Général d'Armée*****

Genera|*****

Général (de Corps) d’Armée****

(Lieutenant) General****

Général de Division***

Major General***

Général de Brigade**

Brigadier General**

Médecins-Chefs des services hors classe

Surgeon General of the France Army (Hors class
advisor)

Médecins-Chefs des services

Surgeon General of the France Army

Colonel Colonel
Lieutenant-Colonel Lieutenant Colonel
Commandant Major or Commander
Capitaine Captain

Lieutenant Lieutenant
Sous-Lieutenant Second Lieutenant
Eléve officier / Aspirant Cadet

Sous-officiers

Non-Commissioned Officers

Major Senior Warrant Officer
Adjudant-Chef Chief Warrant Officer

Adjudant Warrant Officer

Sergent-Chef Chief Sergeant or staff sergeant
Sergent Sergeant

Soldat / Militaire du rang

Enlisted (wo)man

Caporal-Chef (CT1 / CAT2 / BMPE)

Chief Corporal

Caporal

Corporal or Lance Corporal

Sapeur de lere classe

Private First Class

Sapeur de 2eme classe

Private Second Class

ORGANISATION

ORGANIZATION

Brigade de Sapeurs-Pompiers de Paris (BSPP)

The Paris Fire Brigade

Bataillons de Marins-Pompiers de Marseille
(BMPM)

The Marseille Naval Fire Battalion

Formations Militaires de la Sécurité Civile
(FORMISC)

Civil Security Military Trainings

Ecole Nationale supérieur des Officiers de SP

The French National Fire Officers Academy

Service Départemental d'Incendie et de Secours
(SDIS)

Departmental Fire and Rescue Brigade

Sapeurs-Pompiers Professionnels

Professional Firefighters

Sapeurs-Pompiers Bénévoles

Volunteer Firefighters
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VOCABULAIRE ADDITIONNEL

ADDITIONAL VOCABULARY

Pompiers

Firefighters / Firemen

Accident de la route

Road traffic accident

Accident ferroviaire

Railway accident / Railroad accident

Alarme incendie

Fire alarm

Appel de secours

Emergency call

Appartement Flat / apartment
Arme a feu Firearm
Ascenseur Lift / elevator
Autoroute Highway
Batiment Building

Barrage de gaz / d'eau

Gaz Switch / Water Switch

Bouche d'incendie

Fire hydrant

Bouteille de gaz

Gas bottle / Gaz cylinder

Cage d'escaliers

Staircase / Stairwell

Camion

Truck / Lorry

Camion de Pompier

Fire truck / Fire engine

Canot de sauvetage Lifeboat

Casque Helmet

Ceinture Belt

Centre de secours Fire station

Chef d'équipe Team leader
Chimique Chemical
Compteur électrique The electric(ity) meter
Conduit de gaz Gas pipe
Cuisiniere a gaz Gas cooker
Dangereux Dangerous
Décontamination Decontamination
Dégats Damage

Docteur Doctor

Echelle Ladder

Eclairage Lighting

En feu On fire

Etage Floor

Etincelle Spark

Extincteur Fire extinguisher
Facade Frontage / Facade
Fuite de gaz Gas leak

Fumée Smoke

Gant Glove

Grenier Attic

Harnais Harness

Haute tension High voltage
Immeuble Building

Lance d'incendie

Nozzle / Lance

Ligne a haute tension

High-voltage (power)line
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Ligne de tuyaux Hose line

Manteau Coat

Masque Mask

Mesures de sécurité Safety measures

Metro Subway / Underground

Mousse Foam

Niveau inférieur Lower level

Niveau supérieur Upper level

Pantalon Pant / Trousers

Parc de stationnement couvert Covered car park
Pare-brise Windscreen / Windshield
Périmetre de sécurité Security perimeter
Plafond Ceiling

Porte coupe / pare-feu Fire door

Porte d'entrée Front door

Position basse

Low position

Prise électrique

Socket / Outlet / Plug

Rampe d'acces

Access ramp

Refuge / Abri Refuge / Shelter
Réserve Storehouse
SAMU Emergency Service Agency
Sous-sol Basement
Stockage Store / Storage
Substances toxiques Toxic substances
Trappe de désenfumage Smoke vent

Un sauvetage A rescue

Vapeur Steam / Vapor
Véhicule Vehicle

Veste Jacket

Vitrine Shop window




